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Cuidados de la
pantalla OLED

La pantalla OLED es la tecnologia mas avanzaday,
combinada con nuestro motor de calidad de imagen,
ha ganado un sorprendente numero de premios. Para
garantizar que el televisor siempre ofrezca el mejor
rendimiento posible, a veces realizara un proceso de
limpieza de la pantalla mientras esta en modo de
espera.

Sino pone nunca el televisor en modo de espera,
recibira regularmente una notificacion en pantalla en
la que se le informara de que la pantalla debe
ejecutar este proceso de limpieza. Siga siempre estas
instrucciones. Si pospone este proceso varias veces,
se podria retener la imagen, lo que podria anular la
garantia.

El televisor debe dejarse en modo de espera para
ejecutar el proceso de limpieza en segundo plano.
También se recomienda evitar la visualizacion
continua de imagenes estaticas o elementos estaticos
en imagenes en movimiento (como las barras de
titulares de noticias, los marcadores en los partidos
de futbol o las interfaces HUD de videojuegos).

Actualizacion de la pantalla del televisor

Para proteger la pantalla, el televisor OLED requiere
un proceso de actualizacion transcurrido cierto
tiempo.

Existen dos tipos de procesos de actualizacion:

- Actualizacion normal: se realizara automaticamente
y tardara unos minutos con el televisor en modo en
espera.

- Actualizacion profunda: este proceso tardara unos
minutos y debera activarlo el cliente.

Para permitir que el televisor OLED lleve a cabo la
actualizacion correctamente, siga estos pasos:

- Para que el proceso de actualizacion normal se
realice de forma automatica, utilice siempre el mando
a distancia para encender y apagar el televisor y
mantenga la alimentacion del televisor conectada.

- Cuando aparezca el mensaje de actualizacion
normal en la pantalla del televisor, siga las
instrucciones recomendadas en pantalla.

- El proceso de actualizacion profunda se puede
activar manualmente a través de Ajustes > Ajustes
generales > Avanzado > Ajustes de la pantalla OLED
> Borrar imagenes residuales. También se puede
mostrar un mensaje de recordatorio en el televisor
para solicitar al usuario que realice una actualizacion
profunda. Siga las instrucciones y mantenga el
televisor conectado para que todo el proceso se

complete. El proceso tardara unos minutos. El
proceso de actualizacion profunda solo se realizara
cuando se vea la imagen residual en la pantalla,
incluso despueés de 8 horas en espera. Ejecutar
manualmente Borrar imagenes residuales con
demasiada frecuencia puede reducir la vida Uutil de la
pantalla OLED. Sin embargo, es importante permitir
los ciclos de actualizacion cuando lo solicite el
televisor.

- No toque ni presione la pantalla del televisor
durante el proceso de actualizacion.

- Utilice siempre el mando a distancia para apagar el
televisor y mantenga la alimentacion del televisor
conectada para activar la actualizacion.

* Nota: Para poder disfrutar de la mejor calidad de
imagen, este proceso es esencial. Si la unidad no ha
tenido oportunidad de completar un proceso de
actualizacion habitual de forma demostrable, no
aceptaremos ninguna reparacion, cambio ni
reclamacion de garantia de devolucion provocado
por un fendbmeno de imagen residual dentro o fuera
del periodo de garantia. Este es también el caso si el
televisor se utiliza principalmente para jugar con
contenido estatico en la pantalla, si solo se utiliza
para ver canales de noticias (con barras estaticas de
titulares) o en otros casos de uso similares que
implican un mayor riesgo de exposicion prolongada
de imagenes fijas. La garantia no cubre este caso.

Cuidados especiales para televisores OLED

El LED organico (OLED) puede presentar retencion
de imagen en la pantalla (debido a las caracteristicas
del material), cuando se muestra una imagen de
forma continua durante un periodo de tiempo
prolongado o cuando se muestra la misma imagen
repetidamente. Por ese motivo, es muy
recomendable que siga las instrucciones de cuidados
del televisor OLED:

- No reproduzca ninguna imagen fija de forma
continua ni muestre la misma imagen durante mas de
10 minutos.

- Le recomendamos que utilice ECO, HDR Home
Cinema o Dolby Vision oscuro como estilo de imagen
en condiciones de visualizacion domeéstica normales.
- Le recomendamos gue configure el ajuste de
Contraste OLED en 50 o por debajo, en los ajustes de
imagen, al reproducir un juego o ver programas de
television con logotipos o relojes en cualquier parte
de la pantalla.

- Apague la visualizacion en pantalla (p. €j., los menus
de la pantalla principal) del programa de la aplicacion
del televisor cuando no se encuentre en uso.

- Apague la visualizacion en pantalla de los
dispositivos de video externos conectados (p. €j., el
reproductor de DVD). Para obtener mas informacion,
consulte los manuales de instrucciones de los
dispositivos conectados.

- Evite mostrar video con colores brillantes (incluido



el blanco), texto, relojes o logotipos en cualquier
parte de la pantalla durante un largo periodo de
tiempo.

- Utilice Pantalla panoramica u Ocupar pantalla como
opcion de formato de imagen (consulte Ajustes de
imagen del televisor).

- Vea siempre el video en pantalla completa en lugar
de en una ventana pequena en la pantalla del
televisor. (por ejemplo, video en la pagina del
explorador de Internet).

- No cologue ninguna pegatina ni ninguna etiqueta en
el panel OLED para reducir la posibilidad de
fendmeno de imagen residual.

Al mostrar una imagen estatica durante un periodo de
tiempo prolongado, la imagen puede quedar
adherida. Este fendmeno es un comportamiento
normal en los paneles OLED y no representa un
defecto del televisor. Evite mostrar una imagen fija en
la pantalla del televisor durante un periodo de tiempo
prolongado.

Protector de pantalla

Para reducir el riesgo de que queden imagenes
residuales en la pantalla del televisor, en las
situaciones que se indican a continuacion se activa el
protector de pantalla (logotipo de PHILIPS en
movimiento):

- Cuando en la pantalla se muestran elementos
estaticos del menu de ajustes durante mas de

2 minutos.

- Cuando en la pantalla se muestran elementos
estaticos del menu de ajustes de las aplicaciones
durante mas de 2 minutos.

- Cuando se muestra el teletexto durante mas de
2 minutos.

El protector de pantalla puede no activarse en las
situaciones que se indican a continuacion:

- Cuando se pone en pausa una reproduccion en una
fuente externa (p. ej. HDMI), ya que en la pantalla

del televisor no se muestran elementos estaticos del
menu de ajustes.

Cuando el protector de pantalla esta activo, se puede
cerrar pulsando cualquier botéon del mando a
distancia. Otras operaciones, como insertar un
dispositivo USB o emitir contenidos, se ejecutaran en
segundo plano, pero no desactivaran el protector de
pantalla.

El televisor Philips cuenta con los siguientes

elementos para cuidar la pantalla OLED:

- Proceso de actualizacion automatica

Realiza procesos de actualizacion de la pantalla
cuando es necesario.

- Control automatico del brillo de la pantalla
Reduce gradualmente el brillo de la pantalla cuando
se muestra una imagen fija durante un largo periodo

de tiempo.

- Protector de pantalla

Inicia un protector de pantalla cuando se muestra una
imagen fija durante un periodo de tiempo mayor.



Pantalla de inicio

2.1
Pantalla de inicio y canales

Para disfrutar de todas las ventajas de Android TV,
conecte el televisor a Internet. Pulse @& HOME en el
mando a distancia para acceder a la pantalla de inicio
de Android. Al igual que en un smartphone o tableta
Android, la pantalla de inicio es el corazéon de su
televisor. En la pantalla de inicio puede decidir lo que
quiere ver y explorar opciones de entretenimiento
desde una aplicacion o una emision de television en
directo.

La pantalla de inicio tiene canales para que descubra
contenido interesante de sus aplicaciones favoritas.
También puede anadir mas canales o buscar nuevas
aplicaciones para disfrutar de mas contenido.

La pantalla de inicio esta organizada en canales. Las
aplicaciones pueden ofrecer recomendaciones bajo
su propio criterio (y si estan disponibles) como
canales individuales en la pantalla de inicio.

Aplicaciones

Sus aplicaciones favoritas se encuentran en la
primera fila. Esta fila contiene el numero de
aplicaciones preinstaladas. El orden de estas
aplicaciones viene determinado en funcion de los
acuerdos comerciales con los proveedores de
servicios de contenido. En esta fila también
encontrara aplicaciones, como Coleccion de Smart
TV, Ver la television, Guia de TV, Multimedia, entre
otras.

Television en directo

El canal de TV muestra los programas que se estan
ejecutando actualmente desde los canales
instalados.

Canal de ayuda

Este canal contiene tutoriales en video con
instrucciones para aprender a desembalar el
producto, conectar dispositivos externos, instalar
canales, etc.

Canal de YouTube

Este canal contiene los videos de YouTube
recomendados, sus suscripciones o los videos mas
populares.

Personalizar canales

Haga clic en el boton PERSONALIZAR CANALES para
anadir y eliminar canales de la pantalla de inicio.

Acceso a los ajustes desde el inicio

Puede acceder al menu Todos los ajustes mediante
el icono situado en la esquina superior derecha.
También puede acceder al menu Ajustes habituales vy
a los elementos de menu comunes desde el menu de
TV Philips, el cual se puede abrir directamente desde
el mando a distancia.

Barra del sistema en la pantalla de inicio

La barra del sistema de la parte superior de la
pantalla de inicio contiene las siguientes funciones.
- Boton Buscar: para activar la busqueda de Google
mediante voz o texto. El resultado de la busqueda y
su orden se presentan en funcion de los acuerdos
comerciales con los proveedores de servicios de
contenido.

- Fuente de entrada: para abrir la lista de fuentes de
entrada y cambiar a cualquiera de los dispositivos
conectados.

- Notificaciones: para recibir mensajes sobre el
sistema del Smart TV.

- Ajustes: para acceder al menu de todos los ajustes
y retocar los ajustes del televisor.

- Reloj: para consultar el reloj del sistema.

Consulte también
www.support.google.com/androidtv.

22

Actualizacion de la pantalla
de inicio

Puede que reciba la notificacion de actualizacion de
Google para instalar una nueva version del iniciador
de la pantalla de inicio. Con el nuevo iniciador de la

pantalla de inicio, la pantalla de inicio del televisor
contara con un nuevo aspecto y nuevas funciones.

Nuevas funciones destacadas en la pantalla de

inicio

Con varias pestanas como Inicio, Descubrir,
Aplicaciones y Buscar, puede descubrir peliculas y
programas de sus servicios y aplicaciones populares.
Inicie sesion en su cuenta de Google para recibir
recomendaciones personalizadas de sus servicios de
streaming en funcion de lo que haya visto y de lo que
le interese.

Nuevo aspecto, nueva navegacion

Decida qué ver ahora con la navegacion facil de usar.
Examine sus recomendaciones personalizadas,
continle donde lo dejé o encuentre rapidamente una
aplicacion determinada mediante el nuevo sistema
de pestanas.

Descubra recomendaciones personalizadas

Explore programas y peliculas que le encantaran en



todos sus servicios multimedia favoritos. Inicie sesion
en su cuenta de Google para comenzar.

Obtenga recomendaciones en Google

Sus servicios se guardan en su cuenta de Google para
gue pueda obtener mejores recomendaciones en
Google.

23
Aplicaciones y Coleccion de

Smart TV

Aplicaciones

La pestana Aplicaciones de la pantalla de inicio
contiene todas las aplicaciones que venian instaladas
en el televisor y las aplicaciones que ha instalado
desde Coleccionde Smart TV o latienda Google
Play™. También puede instalar y anhadir mas
aplicaciones como favoritas desde la pestana
Aplicaciones.

Coleccion de Smart TV

Todas sus aplicaciones premium estan disponibles en
la aplicacion Coleccion de Smart TV. Iniciela con el
rotulo publicitario de la fila Aplicaciones favoritas. La
aplicacion Coleccion de Smart TV también contendra
recomendaciones de nuevas aplicaciones y mucho
mas.

2.4
Apertura de la pantalla de

1N1C10
Para acceder a la pantalla de inicio y abrir un
elemento:

1- Pulse @O HOME.

2 - Seleccione un elemento y pulse OK para abrirlo
o iniciarlo.

3 - Pulse & Atras de forma continua o

pulse O HOME para volver a la pantalla de inicio.

Al abrir la pantalla de inicio se detendra cualquier
aplicacion o contenido que se reproduzca en
segundo plano. Debe seleccionar la aplicacion o el
contenido en la pantalla de inicio para reanudarlo.
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Instalacion

31
Instrucciones de seguridad

Lea las instrucciones de seguridad antes de utilizar el
televisor.

Para leer las instrucciones, en  Ayuda,
pulse == Palabras clave y busque Instrucciones de
seguridad.

3.2
Soporte del televisor y

montaje en pared

Soporte del televisor

Puede consultar las instrucciones de montaje del
soporte del televisor en la guia de inicio rapido que
incluye el televisor. Si ha perdido la guia, puede
descargarla en www.philips.com/TVsupport.

Utilice el nUmero de producto del televisor para
buscar la guia de inicio rapido correspondiente y
descargarla.

Montaje en pared

El televisor también admite un soporte de montaje en
pared compatible con VESA (se vende por separado).
Utilice el siguiente codigo VESA cuando compre el
soporte de montaje en pared. . .

- 650LED937

VESA MIS-F 300x300, M6 (min.: 10 mm,

max.:15 mm)

- 770LED937

VESA MIS-F 400x300, M8 (min.: 10 mm, max.: 22
mm)

Precaucion

El montaje en pared requiere conocimientos técnicos
y solo puede llevarlo a cabo el personal cualificado.
Ademas, el montaje en pared debe cumplir los

requisitos de seguridad correspondientes al peso del
televisor. Antes de colocarlo, lea también las
precauciones de seguridad.

TP Vision Europe B.V. no asume ninguna
responsabilidad por el montaje inadecuado del
televisor ni por cualquier montaje que provoque
accidentes o lesiones.

33
Sugerencias de colocacion

- Cologue el televisor donde la luz no refleje
directamente en la pantalla.

- Atenue la iluminacion de la habitacion para
conseguir el mejor efecto Ambilight.

- La distancia ideal para ver la television es entre dos
y cinco veces el tamano diagonal de la pantalla.
Mientras se esta sentado, los ojos deberian quedar a
la altura del centro de la pantalla.

- Siva a realizar un montaje en pared, coloque el
televisor a una distancia maxima de 15 cm de la
pared.

Nota:

Mantenga el televisor alejado de fuentes de polvo,
como los hornillos de la cocina. Se recomienda
limpiar el polvo con regularidad para evitar que este
se introduzca en el televisor.

34
Cable de alimentacion

- Enchufe el cable en el conector POWER de la
parte posterior del televisor.

- Asegurese de que el cable de alimentacion esté
bien insertado en el conector.

- Asegurese de que el enchufe de la toma de
alimentacion de la pared permanece accesible en
todo momento.

- Al desconectar el cable de alimentacion, tire
siempre del enchufe, nunca del cable.


http://www.philips.com/TVsupport

C

Aungue este televisor tiene un consumo de energia
muy bajo en el modo de espera, se debe desenchufar
el enchufe del cable de alimentacion si no se usa el
televisor durante un largo periodo de tiempo para
ahorrar energia.

Para obtener mas informacion, en Ayuda,

pulse == Palabras clave y busque Encendido para
obtener mas informacion sobre el encendido y
apagado del televisor.

35
Cable de antena

Inserte el conector de la antena con firmeza en la
toma de la antena de la parte posterior del televisor.

Puede conectar su propia antena o conectar una
senal de antena de un sistema de distribucion de
antena. Utilice un conector de antena RF coaxial IEC
de 75 ohmios.

Utilice esta conexion de antena para las senales de
entrada de TDT y TDC.

ANTENNA
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Antena parabodlica

Inserte el conector de satélite tipo F en la
conexion SAT de la parte posterior del televisor.
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Mando a distancia

41
Descripcion de los botones

Parte superior

prin\f_’vi_c’leo "= |
~ NETFLIX | Rokutentv—

Deteccion de movimiento

El mando a distancia tiene incorporado un sensor de
movimiento;* al coger con normalidad el mando a
distancia e inclinar los botones hacia el usuario, la
retroiluminacion se enciende durante dos segundos.
La funcion de deteccion de movimiento esta activada
de forma predeterminada. Puede desactivarla
manteniendo pulsado OK y la tecla numeérica O
durante tres segundos. Para volver a activar la
funcion, mantenga pulsado OK y el botdbn numerico 1
durante tres segundos.

* La funcion de deteccion de movimiento no esta
disponible en el modelo de Reino Unido.

1- O Enespera/ Encendido
Para encender el televisor o volver al modo de
espera.

2. VOICE Microfono

3 - ambilight

Para seleccionar un estilo de Ambilight.

4 _ prinweo
Para iniciar la aplicacion Amazon Prime Video.
5 - NETFLIX

Para abrir directamente la aplicacion Netflix. Con el
televisor encendido o desde el modo de espera.

- Si tiene una suscripcion a Netflix, puede disfrutar de
Netflix en este televisor. El televisor debera estar
conectado a Internet.

- Para abrir Netflix, pulse NETFLIX para abrir la
aplicacion Netflix. Puede abrir Netflix inmediatamente
desde un televisor en modo de espera.
www.netflix.com

10

6 - a¥Menu rapido/MENU

Para abrir el menu rapido, donde se encuentran las
funciones tipicas del televisor. Mantenga pulsado
MENU para mostrar la barra de control de juegos
cuando se detecte la senal de juego vy se active el
modo de juego.

7 - %2 Coleccion de Smart TV
Para iniciar la aplicacion Coleccion de Smart TV.
8 - Rakutenw

Para iniciar la aplicacion Rakuten TV.

9 - =3 SOURCES

- Para abrir o cerrar el menu Fuentes.

- Para emparejar el mando a distancia con el
televisor.

10 - ®; Google Assistant™
Para iniciar Google Assistant™.

Parte superior (para modelos del
Reino Unido)

| prime video iy |
— NETFLIX | Rakutenty—

1- O Enespera/ Encendido
Para encender el televisor o volver al modo de
espera.

2. VOICE Microfono
3 — ambilight

Para seleccionar un estilo de Ambilight.

4 _ prirle_\igleo
Para iniciar la aplicacion Amazon Prime Video.
5 - NETFLIX

Para abrir directamente la aplicacion Netflix. Con el
televisor encendido o desde el modo de espera.

- Si tiene una suscripcion a Netflix, puede disfrutar de
Netflix en este televisor. El televisor debera estar
conectado a Internet.

- Para abrir Netflix, pulse NETFLIX para abrir la
aplicacion Netflix. Puede abrir Netflix inmediatamente
desde un televisor en modo de espera.
www.netflix.com

6 - a¥Menu rapido/MENU



Para abrir el menu rapido, donde se encuentran las
funciones tipicas del televisor. Mantenga pulsado
MENU para mostrar la barra de control de juegos
cuando se detecte la senal de juego vy se active el
modo de juego.

7 - Freeview Play
Para iniciar Freeview Play.
8 - Rakuten

Para iniciar la aplicacion Rakuten TV.

9 - = SOURCES

- Para abrir o cerrar el menu Fuentes.

- Para emparejar el mando a distancia con el
televisor.

10 - ®; Google Assistant™
Para iniciar Google Assistant™.

Parte central

1- Boton OK
Para confirmar una seleccion o ajuste. Para abrir una
lista de canales mientras ve la television.

2 - & Atras

Para volver al canal seleccionado anteriormente.
Para volver al menu anterior.

Para volver a la pagina de Internet o aplicacion
anterior.

3 - Reproduccion y grabacion

- Reproducir P, para iniciar la reproduccion.
- Pausar n, para realizar una pausa en la
reproduccion

- Detener m, para detener la reproduccion

- Retroceder ««, para retroceder

- Avanzar rapido »», para avanzar

- Grabar e, para iniciar la grabacion

== Botones de colores
Seleccion directa de las opciones. El boton azul ==

4——-
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abre la Ayuda.

5 - Flechas/botones de desplazamiento
Para desplazarse hacia arriba, abajo, la izquierda o la
derecha.

6 - O HOME
Para abrir el menu de inicio.
7 - i= Guia de TV/lista de canales

Para abrir o cerrar la Guia de TV. Mantenga pulsado
para abrir la lista de canales.

Parte inferior

1- - EXIT
Para volver a ver la television o para salir de una
aplicacion de television interactiva.

2 - o) Volumen
Pulse + o - para ajustar el nivel de volumen.

3 - Botones numeéricos
Para seleccionar un canal directamente.

4 - TEXT
Para abrir o cerrar el servicio de teletexto.

5- = Canal

Pulse + o - para cambiar al canal siguiente o anterior
de la lista de canales. Para abrir la pagina siguiente o
anterior del teletexto.

6 - «x Silenciar
Para silenciar el sonido o restaurarlo.

7 - + OPTIONS
Para abrir o cerrar el menu de opciones.
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Emparejamiento del mando a

distancia con el televisor

Este mando a distancia utiliza Bluetooth® e IR
(infrarrojos) para enviar los comandos al televisor.

- Puede usar el mando a distancia por IR (infrarrojos)
para la mayoria de operaciones.

- Para usar opciones avanzadas como la busgueda
por voz y el teclado del mando a distancia, debe
emparejar (vincular) el televisor con el mando a
distancia.

Al realizar la instalacion inicial del televisor, se le pide
gue pulse prolongadamente el boton PAIR
(SOURCES). Al hacerlo, se realizara el
emparejamiento.

Nota:

1- Unavez que el mando a distancia pase
correctamente al modo de emparejamiento, el
indicador LED circular azul, situado alrededor del
microfono en la parte frontal del mando a distancia,
comenzara a parpadear.

2 - El mando a distancia debe mantenerse cerca del
televisor (a menos de 1 m de distancia) durante el
proceso de emparejamiento para garantizar que este
se completa correctamente.

3 - Siel televisor no inicia el campo de busgueda por
voz al pulsar ® | el emparejamiento no se realizo
correctamente.

4 - Se recomienda esperar hasta que el televisor se
haya iniciado por completo y haya ejecutado todos
los procesos en segundo plano antes de cambiar al
modo de emparejamiento, ya que el mensaje de
aviso con instrucciones adicionales podria aparecer
demasiado tarde vy, por lo tanto, afectar
negativamente al proceso de emparejamiento.

Emparejamiento o nuevo emparejamiento

Si se ha perdido el emparejamiento con el mando a
distancia, puede volver a emparejar el televisor con el
mando a distancia.

Solo tiene que realizar una pulsacion prolongada del
boton PAIR ( SOURCES) (durante
aproximadamente 3 segundos) para realizar el
emparejamiento.

También puede acceder a # Ajustes > Inalambrico
y redes > Mando a distancia > Emparejar mando a
distancia y seguir las instrucciones que aparecen en
pantalla.

Si el emparejamiento se realiza correctamente,

aparece un mensaje.

Software del mando a distancia

£+ Ajustes > Inaldmbrico y redes > Mando a
distancia > Informacion del mando a distancia
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Una vez emparejado el mando a distancia, podra
comprobar la version de software actual de este.

£ Ajustes > Inalambrico y redes > Mando a
distancia > Actualizar software del mando a
distancia

Compruebe si hay disponibles actualizaciones del
software del mando a distancia.

43
Busqueda por voz

Puede buscar videos, musica o cualquier otra cosa en
Internet, usando simplemente su voz. Puede hablar
por el microfono del mando a distancia.

Debe emparejar el mando a distancia con el televisor
antes de usar la busqueda por voz.

Para usar la voz:

1- Pulse ® en el mando a distancia. Se iluminara el
piloto azul del mando a distancia, se abrira el campo
de busgueda vy se activara el microfono.

2 - Diga lo que busca con una pronunciacion clara.
Puede hablar durante 10 segundos antes de que el
microfono se apague. Puede que los resultados
tarden un tiempo en aparecer.

3 - Enlalista de resultados de la busqueda, puede
seleccionar el elemento que desee.

4.4
Sensor IR

El televisor puede recibir comandos de un mando a
distancia que utilice IR (infrarrojos) para enviar los
comandos. Si utiliza un mando a distancia de este
tipo, asegulrese siempre de apuntar con el mando a
distancia al sensor de infrarrojos de la parte frontal
del televisor.

A Advertencia

No cologue ningun objeto delante del sensor de
infrarrojos del televisor, ya que ello podria bloquear la
senal de infrarrojos.
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Pilas

Si el televisor no reacciona al pulsar un boton del
mando a distancia, es posible que las pilas estén
agotadas.

Para sustituir las pilas, abra el compartimento de la
parte trasera inferior del mando a distancia.

1- Deslice la tapa en la direccion que muestra la
flecha.



2 - Sustituya las pilas antiguas por 2 pilas alcalinas
AAA-LRO3 de 1,5V . Aseglrese de que los extremos
+y —de las pilas se encuentran alineados
correctamente.

3 - Vuelva a colocar la tapa de las pilas y deslicela
hasta oir un clic.

@
2x
AAA
LRO3 P e

Si no va a utilizar el mando a distancia durante un
largo periodo de tiempo, quite las pilas.

Deseche las pilas de forma segura y conforme a las
instrucciones al respecto.

Para obtener mas informacion, en Ayuda,
seleccione Palabras clave y busque Fin de la vida
util.

46
Limpieza

El mando a distancia cuenta con un revestimiento
resistente a los arahazos.

Para limpiar el mando a distancia, utilice un pano
suave humedecido. Nunca utilice sustancias como
alcohol, productos quimicos o detergentes
domeésticos en el mando a distancia.
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Encendido vy
apagado
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Encendido o modo de espera

Asegurese de que el televisor esté conectado a la
toma de alimentacion de CA. Conecte el cable de
alimentacion proporcionado al conector de la toma
de CA situado en la parte posterior del televisor. Se
encendera el piloto indicador en la parte posterior del
televisor.

Activar

Pulse O en el mando a distancia para encender el
televisor. Como alternativa, pulse €@ HOME.
También puede pulsar el pequeno boton del joystick
en la parte trasera del televisor para encenderlo en
caso de no disponer de mando a distancia o de que
se hayan agotado las pilas.

Cambio al modo de espera

Para activar el modo de espera en el televisor,
pulse ® en el mando a distancia. También puede
pulsar el pequeno botdn del joystick en la parte
trasera del televisor.

En el modo de espera, el televisor sigue conectado a
la red eléctrica pero consume muy poca energia.

Para apagar el televisor completamente, desenchufe
el cable de alimentacion de la toma de corriente.
Cuando desenchufe el cable de alimentacion, tire
siempre de la clavija, nunca del cable. AsegUrese de
poder acceder sin dificultad a la clavija de
alimentacion, al cable de alimentacion y a la toma de
corriente en todo momento.
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Botones del TV

Si ha perdido el mando a distancia o se han agotado
las pilas, todavia puede realizar algunas operaciones
basicas en el televisor.

Para abrir el menu basico:

1- Con el televisor encendido, pulse el boton con el
simbolo de joystick de la parte posterior del televisor
para ver el menu basico.

2 - Pulse izquierda o derecha para seleccionar «»)
Volumen, = Canal o @™ Fuentes.

Seleccione Demo para iniciar un video de
demostracion.

3 - Pulse arriba o abajo para ajustar el volumen o
sintonizar el canal siguiente o anterior. Pulse arriba o
abajo para desplazarse por la lista de fuentes,
incluida la seleccion del sintonizador. Presione el
joystick para iniciar el video de demostracion.

4 - El menu desaparecera automaticamente.

Para poner en el modo de espera el televisor,
seleccione Oy pulse el boton del joystick.




S
Canales

6.1
Instalacion de canales

Para obtener mas informacion, en Ayuda,
pulse == Palabras clave y busque Canal,
instalacion de antena o Canal, instalacion.

6.2
Listas de canales

Acerca de las listas de canales

Tras la instalacion de canales, estos aparecen en la
lista Todos los canales. Los canales que se muestran
en la lista Todos los canales aparecen en funcion del
género®*. Por ejemplo: Premium, noticias premium,
local premium, ninos, deportes, etc. El género
premium son los principales canales de emision con
una cuota de mercado superior al 3 %. Los canales
se muestran con su nombre y logotipo cuando dicha
informacion esta disponible.

Con una lista de canales seleccionada, pulse las
flechas A (arriba) o v (abajo) para seleccionar un
canal y, a continuacion, pulse OK para ver el canal
seleccionado. Solo se sintonizan los canales de esa

lista al usar los botones = +0 = —.

* Nota: La funcion de mostrar en funcion del género
solo esta disponible en Alemania.

Iconos de canales

Después de una actualizacion automatica de canal
de la lista de canales, los nuevos canales
encontrados se marcan con el simbolo ¥ (estrella).
Si se bloguea un canal, se marcara con el

simbolo @ (candado).

Emisoras de radio

Si esta disponible la emision digital, las emisoras
digitales de radio se instalaran también durante la
instalacion. El procedimiento para cambiar de
emisora de radio es idéntico al utilizado para cambiar
de canal de television.

Este televisor puede recibir el estandar DVB de
television digital. Es posible que el televisor no
funcione correctamente con algunos operadores de
television digital que no cumplan por completo los
requisitos del estandar.
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Abrir una lista de canales

Junto a la lista con todos los canales, puede
seleccionar una lista filtrada o una de las listas de
favoritos que ha creado.

Para abrir la lista de canales actual:

1- Pulse para cambiar a la television.
2 - Pulse OK para abrir la lista de canales actual.
3 - Pulse & Atras para cerrar la lista de canales.

Para seleccionar una de las listas de canales:

1- Con una lista de canales abierta en pantalla,
pulse + OPTIONS.

2 - Seleccione Seleccionar lista de canales y
pulse OK.

3 - Enelmenu de la lista, seleccione uno de los
canales disponibles y pulse OK.

También puede seleccionar el nombre de la lista en
la parte superior de la lista de canales y
pulsar OK para abrir el menu de la lista.

Busqgueda de un canal

Puede buscar un canal entre una larga lista de
canales.

El televisor puede buscar un canal en una de las dos
listas de canales principales: la lista de canales de
Antena o cable.

Para buscar un canal:

1- Pulse ma.

2 - Pulse OK para abrir la lista de canales actual.

3 - Pulse + OPTIONS.

4 - Seleccione Seleccionar lista de canales y

pulse OK.

5 - Seleccione Filtrar canales por antena o Filtrar
canales por cable y pulse OK.

6 - Seleccione Buscar canaly pulse OK para abrir
un campo de texto. Puede usar el teclado del mando
a distancia (si esta disponible) o el teclado en
pantalla para introducir texto.

7 - Introduzca un numero, un nombre o parte de un
nombre, seleccione Aplicary pulse OK. El televisor
buscara nombres de canales que coincidan con los
criterios en la lista seleccionada.

Los resultados de la busqueda se muestran en una
lista de canales; puede ver el nombre de la lista en la
parte superior. Al buscar, se mostrara el nombre del
canal que coincida con el resultado en orden
alfabético. Los resultados de la busqueda
desaparecen al cerrar la lista o seleccionar otra lista
de canales.



6.3
Orden de la lista de canales

Puede ordenar la lista de canales con todos los
canales. Puede configurar la lista de canales para que
muestre solo canales de television o emisoras de
radio. En el caso de los canales de antena/cable, se
puede configurar la lista para mostrar los canales de
acceso gratuito o los canales codificados.

Para configurar un filtro en una lista con todos los
canales:

1- Pulse m.

2 - Pulse OK para abrir la lista de canales actual.

3 - Pulse + OPTIONS.

4 - Seleccione Seleccionar lista de canales y

pulse OK.

5 - Seleccione Filtrar canales por antena o Filtrar
canales por cable en funcion de la lista que desee
filtrar y pulse OK.

6 - En el menud de opciones, seleccione el filtro que
desee y pulse OK para activarlo. El nombre del filtro
aparece como parte del nombre de la lista de canales
en la parte superior de la lista de canales.

7 - Pulse < (izquierda) para retroceder un paso o
pulse & para cerrar el menu.

6.4
Visualizacion de canales

Sintonizacion de un canal

Para ver canales de television, pulse @ma. El televisor
muestra el ultimo canal visto.

Cambio de canal

Para cambiar de canal, pulse = +0 = -

Si conoce el numero del canal, escriba el numero con
los botones numericos. A continuacion,

pulse OK para cambiar a ese canal inmediatamente.

Si hay informacion disponible de Internet, el televisor
mostrara el nombre e informacion del programa
actual, seguidos de los del siguiente programa.

Canal anterior

Para volver al canal que estaba viendo antes,
pulse & Atras.

También puede cambiar de canal desde una Lista de
canales.
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Blogueo de un canal

Bloquear y desbloguear un canal

Para evitar que los ninos vean un canal determinado,
puede bloguearlo. Para ver un canal bloqueado,
debera introducir el coédigo PIN de Bloqueo

infantil de cuatro digitos. No se pueden bloquear
programas de dispositivos conectados.

Para bloquear un canal:

1- Pulse @,

2 - Pulse OK para abrir la lista de canales. Si es
necesario, cambie la lista de canales.

3 - Seleccione el canal que desee bloquear.

4 - Pulse + OPTIONS, seleccione Bloquear
canal y pulse OK.

5 - Introduzca el codigo PIN de cuatro digitos si el
televisor se o solicita. Un canal blogueado se marca
con un candado @.

6 - Pulse < (izquierda) para retroceder un paso o
pulse N & Atrds para cerrar el menu.

Para desbloguear un canal:

1- Pulse @,

2 - Pulse OK para abrir la lista de canales. Si es
necesario, cambie la lista de canales.

3 - Seleccione el canal que desee desbloquear.

4 - Pulse + OPTIONS, seleccione Desbloquear
canaly pulse OK.

5 - Introduzca el codigo PIN de cuatro digitos si el
televisor se lo solicita.

6 - Pulse < (izquierda) para retroceder un paso o
pulse { & Atras para cerrar el menu.

Si ha blogqueado o desblogueado canales en una lista
de canales, solo tendra que introducir el codigo PIN
una vez hasta que se cierre la lista de canales.

Para obtener mas informacion, en Ayuda,
pulse == Palabras clave y busque Bloqueo infantil.

Control de padres

Para impedir que los ninos vean un programa
inadecuado para su edad, puede establecer una
clasificacion por edades.

Los canales digitales pueden tener sus programas
clasificados por edades. Cuando la calificacion por
edades de un programa es igual o superior a la edad
gue ha configurado como clasificacion por edades
para su hijo, el programa se bloquea. Para ver un
programa bloqueado, debe introducir el codigo

de Control de padres (solo disponible en algunos
paises) en primer lugar.

Para establecer una clasificacion por edades:

1- Seleccione $Ajustes> Bloqueo
infantil > Control de padres y pulse OK.



2 - Introduzca un codigo de bloqueo infantil de 4
digitos. Si aun no ha establecido un codigo,
seleccione Establecer codigo en Bloqueo infantil.
Introduzca un codigo de bloqueo infantil de 4 digitos
y confirme. Ahora puede establecer una clasificacion
por edades.

3 - En Control de padres, seleccione la edad y
pulse OK.

4 - Pulse < (izquierda) varias veces si fuera
necesario para cerrar el menu.

Para desactivar el control de padres, seleccione
Ninguno. No obstante, en algunos paises se debe
establecer una clasificacion por edades.

Para algunas emisoras y proveedores, el televisor
solo bloguea los programas con una clasificacion
superior. Se establece una clasificacion por edades
para todos los canales.

Opciones de canal

Apertura de Opciones

Mientras ve un canal, puede configurar algunas
opciones.

Dependiendo del tipo de canal que esté viendo
(analogico o digital) o en funcidon de los ajustes del
televisor, puede haber opciones disponibles. Por
ejemplo, la opcion de Pantalla apagada solo esta
disponible en emisoras de radio. Se recomienda
apagar la pantalla del televisor para ahorrar energifa y
proteger la pantalla.

Para abrir el menu de opciones:

1- Mientras ve un canal, pulse + OPTIONS.
2 - Vuelva a pulsar + OPTIONS para cerrarlo.

Subtitulos

Activar

Las emisiones digitales pueden tener los subtitulos
para sus programas.

Para mostrar los subtitulos:
Pulse + OPTIONS vy seleccione Subtitulos.

Puede alternar entre Subtitulos
activados o Subtitulos desactivados. También
puede seleccionar Automatico.

Automatico

Si la informacion de idioma forma parte de la emision
digital y el programa emitido no esta en su idioma (el
idioma ajustado en el televisor), la television puede
mostrar subtitulos automaticamente en uno de los
idiomas de subtitulos preferidos. Uno de estos
idiomas de subtitulos tambien debe formar parte de
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la emision.

Puede seleccionar sus idiomas de subtitulos
preferidos en Idioma de subtitulos.

Subtitulos del teletexto

Si sintoniza un canal analdgico, es necesario activar
los subtitulos para cada canal manualmente.

1- Cambie aun canal y pulse TEXT para abrir el
teletexto.

2 - Introduzca el niumero de pagina de los subtitulos.
3 - Vuelva a pulsar TEXT para cerrar el teletexto.

Si selecciona Encendido en el menu de subtitulos
mientras ve el canal analogico, se mostraran los
subtitulos si estan disponibles.

Para saber si un canal es analdgico o digital, cambie
al canal y abra Informacionen + OPTIONS.

Idioma de subtitulos

Idiomas de subtitulos preferidos

Una emision digital puede ofrecer varios idiomas de
subtitulos para un programa. Puede ajustar los
idiomas principal y secundario que prefiera para los
subtitulos. Si hay disponibles subtitulos en uno de
esos idiomas, el televisor los mostrara.

Para ajustar los idiomas de subtitulos principal y
secundario:

1- Vayaa @2
pulse OK.

2 - Seleccione Idiomas > Idioma de subtitulos
principal o Idioma de subtitulos secundario.

3 - Seleccione el idioma que necesite y pulse OK.
4 - Pulse < (izquierda) para retroceder un paso o
pulse & Atras para cerrar el menu.

Region e idiomay

Seleccionar un idioma de subtitulos

Si no hay disponible ninguno de los idiomas
preferidos para los subtitulos, puede seleccionar otro
idioma que esté disponible. Si no hay idiomas de
subtitulos disponibles, no puede seleccionar esta
opcion.

Para seleccionar un idioma de subtitulos si ninguno
de los idiomas preferidos esta disponible:

1- Pulse + OPTIONS.

2 - Seleccione Idioma de subtitulosy, a
continuacion, uno de los idiomas para usar en los
subtitulos temporalmente.



Idioma de audio

Idioma de audio preferido

Una emision digital puede ofrecer varios idiomas de
audio para un programa. Puede ajustar idiomas de
audio principal y secundario. Si el audio esta
disponible en uno de estos idiomas, el televisor
cambiara a ese idioma.

Para ajustar los idiomas de audio principal vy
secundario:

1- Vayaa @2
pulse OK.

2 - Seleccione Idiomas > Idioma de audio
principal o Idioma de audio secundario.

3 - Seleccione el idioma que necesite vy pulse OK.
4 - Pulse < (izquierda) para retroceder un paso o
pulse N & Atrds para cerrar el menu.

Region e idiomay

Seleccion de un idioma de audio

Si no hay disponible ninguno de los idiomas de audio
preferidos, puede seleccionar otro idioma que esté
disponible. Si no hay idiomas de audio disponibles,
no puede seleccionar esta opcion.

Para seleccionar un idioma de audio si ninguno de los
idiomas preferidos esta disponible:

1- Pulse + OPTIONS.

2 - Seleccione Idioma de audio y, a continuacion,
uno de los idiomas de audio para usarlo
temporalmente.

Interfaz comun

Si ha instalado un CAM en la ranura de interfaz
comun, puede ver informacion del CAM y del
proveedor o hacer ajustes relacionados con el CAM.

Para ver la informacion del CAM:

1- Pulse == SOURCES.

2 - Seleccione el tipo de canal para el que esta
utilizando el CAM para Ver la television.

3 - Pulse + OPTIONS Yy seleccione Interfaz
comun.

4 - Seleccione el proveedor de television del CAM y
pulse OK. Las siguientes pantallas proceden del
proveedor de television.

HbbTV en este canal

Si desea impedir el acceso a las paginas de HbbTV en
un canal especifico, puede bloquear las paginas de
HbbTV solo para ese canal.

Activacion de la funcion HbbTV
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Seleccione Ajustes > Ajustes
generales > Avanzado > Ajustes de HbbTV y de las
aplicaciones del proveedor > HbbTV > Encendido.

Informacion del programa

Visualizacion de la informacion del programa

Para consultar la informacion del programa
seleccionado:

1 - Sintonice el canal.

2 - Pulse + OPTIONS, seleccione Informacion del
programa y pulse OK.

3 - Para cerrar esta pantalla, pulse OK.

En Informacion del programa, pulse el boton de
color = PROGRAMADQOS para acceder a la lista de
grabaciones programadas, o pulse el botéon de
color DESCRIPCION para acceder a la
informacion del resumen de canales.

Visualizacion de la informacion del programa desde
la lista de canales

Para consultar la informacion del programa desde la
lista de canales...

1- Sintonice el canal, pulse OK o = Lista de
canales para abrir la lista de canales.

2 - Pulse + OPTIONS, seleccione Informacion del
programa y pulse OK para ver la informacion
general del programa.

3 - Para cerrar esta pantalla, pulse & Atras para
volver a la lista de canales.

Mono/estéreo

Puede cambiar el sonido de un canal analdgico a
Mono o estéreo.

Para cambiar a mono o estéreo:

1- Sintonice un canal analogico.

2 - Pulse + OPTIONS, seleccione Mono/estéreo y
pulse > (derecha).

3 - Seleccione Mono o Estéreoy pulse OK.

4 - Pulse < (izquierda) para retroceder un paso o
pulse & Atras para cerrar el menu.

Reordenar canales

Solo puede cambiar el orden de los canales en
una Lista de favoritos.

Para cambiar el orden de los canales:

1- Abrala Lista de favoritos que desee reordenar.
2 - Pulse + OPTIONS, seleccione Reordenar



canales y pulse OK.

3 - Enla Lista de favoritos, seleccione el canal que
desee reordenar y pulse OK.

4 - Con los botones A (arriba) o v (abajo), mueva
el canal a la posicion deseada.

5 - Pulse OK para confirmar la nueva posicion.

6 - Puede seguir reordenando canales con el mismo
metodo. Al terminar, cierre Lista de favoritos
pulsando & Atras.

6.5
Canales favoritos

Acerca de los canales favoritos

En una lista de canales favoritos, puede reunir los
canales que mas le gusten.

Puede crear ocho listas de canales favoritos para
cambiar entre ellos facilmente. Puede asignar un
nombre diferente a cada lista de favoritos. Solo
puede reordenar los canales en una lista de favoritos.

Con una lista de favoritos seleccionada, pulse las
flechas A (arriba) o w (abajo) para seleccionar un
canal y, a continuacion, pulse OK para ver el canal
seleccionado. Solo se sintonizan los canales de esa
lista al usar los botones +0 W -

Crear una lista de favoritos

Para crear una lista de canales favoritos:

1- Pulse para cambiar a la television.

2 - Pulse OK para abrir la lista de canales actual.

3 - Pulse + OPTIONS.

4 - Seleccione Crear lista de favoritos y pulse OK.
5 - En la lista de la izquierda, seleccione el canal que
desea marcar como favorito y pulse OK. Los canales
aparecen en la lista a la derecha en el orden en que
se anadieron. Para deshacer la accion, seleccione el
canal en la lista de laizquierda y pulse OK de
nuevo.

6 - Sies necesario, puede seguir seleccionando y
agregando canales como favoritos.

7 - Cuando haya terminado de agregar canales,
pulse & Atras.

El televisor le pedira que cambie el nombre de la
Lista de favoritos. Puede utilizar el teclado en
pantalla.

1- Utilice el teclado en pantalla para eliminar el
nombre actual e introducir uno nuevo.

2 - Cuando haya terminado, seleccione Cerrary
pulse OK.

El televisor abrira la Lista de favoritos recién creada.

Puede agregar una serie de canales de una vez o
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crear una Lista de favoritos duplicando la lista de
todos los canales y eliminando los que no desee.

Los canales de la Lista de favoritos se vuelven a
numerar.

Agregar una serie de canales

Para agregar una serie consecutiva de canales a una
Lista de favoritos de una vez, puede utilizar
Seleccionar rango.

Para agregar una serie de canales:

1- Abra la Lista de favoritos a la que desee agregar
una serie de canales.

2 - Pulse + OPTIONS, seleccione Seleccionar
rango y pulse OK.

3 - Enlalista de laizquierda, seleccione el primer
canal de la serie que desea agregar y pulse OK.

4 - Pulse w (abajo) para seleccionar el ultimo canal
de la serie que desea agregar. Los canales se marcan
a la izquierda.

5 - Pulse OK para agregar esta serie de canalesy
confirmar.

También puede iniciar la creacion de una Lista de
favoritos desde Seleccionar rango.

Editar favoritos

Para agregar una serie consecutiva de canales a una
Lista de favoritos de una sola vez, puede utilizar
Editar favoritos.

Para agregar una serie de canales:

1- Abra la Lista de favoritos a la que desee agregar
una serie de canales.

2 - Pulse + OPTIONS, seleccione Editar favoritos y
pulse OK.

3 - Enlalista de la izquierda, seleccione el primer
canal de la serie que desea agregar y pulse OK.

4 - Pulse w (abajo) para seleccionar el ultimo canal
de la serie que desea agregar. Los canales se marcan
a la derecha.

5 - Pulse OK para agregar esta serie de canales y
confirmar.

También puede iniciar la creacion de una Lista de
favoritos desde Editar favoritos.

Renombrar una lista de favoritos

Para renombrar una Lista de favoritos:

1- Abrala Lista de favoritos a la que desee
cambiar el nombre.

2 - Pulse + OPTIONS, seleccione Renombrar lista
de favoritos y pulse OK.



3 - Utilice el teclado en pantalla para eliminar el
nombre actual e introducir uno nuevo.

4 - Cuando haya terminado, seleccione Cerrary
pulse OK.

5- Pulse & Atras para cerrar la lista de canales.

Eliminar una lista de favoritos

Para eliminar una Lista de favoritos:

1- Abra la Lista de favoritos que desee eliminar.

2 - Pulse + OPTIONS, seleccione Eliminar lista de
favoritos y pulse OK.

3 - Confirme gque desea eliminar la lista.

4 - Pulse & Atras para cerrar la lista de canales.

Reordenar canales

Solo puede cambiar el orden de los canales
(reordenar) en una Lista de Favoritos.

Para cambiar el orden de los canales:

1- Abra la Lista de favoritos que desee reordenar.

2 - Pulse + OPTIONS, seleccione Reordenar
canales y pulse OK.

3 - Enla Lista de favoritos, seleccione el canal que
desee reordenar y pulse OK.

4 - Con los botones A (arriba) o v (abajo), mueva
el canal a la posicion deseada.

5 - Pulse OK para confirmar la nueva posicion.

6 - Puede seguir reordenando canales con el mismo
método. Al terminar, cierre Lista de favoritos
pulsando & Atras.

Lista de favoritos en la guia de
television

Puede vincular la guia de television con su lista de
favoritos.

1- Mientras ve un canal de television, mantenga
pulsado i= > Seleccionar lista de canales.

2 - Seleccione una lista de favoritos y pulse OK.
3 - Pulse:= TV GUIDE para abrir la Guia de TV.

La guia de television le permite ver una lista de los
programas de television actuales y programados de
sus canales favoritos. Después de sus canales
favoritos, se le mostrara una vista previa de los
primeros 3 canales mas vistos de la lista
predeterminada de cadenas. Para poder usarlos,
debe anadir estos canales a su lista de favoritos
(consulte la seccion "Guia de TV").

En cada pagina de la Guia de TV hay un recuadro
"iSabia que..?" incluido en su lista de canales
favoritos. El canal ";Sabfa que...?" ofrece consejos
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Utiles para mejorar la experiencia de uso de su
televisor.

0.6
Teletexto

Paginas del teletexto

Para abrir el teletexto, pulse TEXT mientras ve un
canal de television.
Para cerrarlo, vuelva a pulsar TEXT.

Seleccionar una pagina de teletexto
Para seleccionar una pagina: . .

1- Introduzca el numero de pagina con los botones
NUMEricos.

2 - Utilice los botones de flecha para desplazarse.

3 - Pulse un botéon de color para seleccionar una de
las secciones codificadas por colores que figuran en
la parte inferior de la pantalla.

Subpaginas del teletexto

Una pagina de teletexto puede contener varias
subpaginas, cuyo numero se muestra junto al de la
pagina principal, separado por una barra.

Para seleccionar una subpagina, pulse <o >.

T.0.P. Paginas del teletexto

Algunas emisoras ofrecen teletexto T.O.P.

Para abrir el teletexto T.O.P. desde el teletexto,
pulse + OPTIONS y seleccione Resumen T.O.P.
Descripcion.

Busqueda en el teletexto

Puede seleccionar una palabra y explorar el teletexto
para ver las repeticiones de esta palabra.

1- Abra una pagina de teletexto y pulse OK.

2 - Seleccione una palabra o un numero con los
botones de flecha.

3 - Pulse OK de nuevo para pasar de inmediato a
la siguiente repeticion.

4 - Para pasar a las siguientes repeticiones, vuelva a
pulsar OK.

5 - Para dejar de buscar, pulse A (arriba) hasta que
Nno haya nada seleccionado.

Teletexto procedente de dispositivos conectados

Algunos dispositivos con recepcion de canales de
television tambiéen ofrecen teletexto.

Para acceder al teletexto desde dispositivos
conectados. . .

1- Pulse =3 SOURCES seleccione el dispositivo y
pulse OK.

2 - Mientras ve un canal en el dispositivo,

pulse + OPTIONS, seleccione Mostrar botones del
dispositivo, seleccione el boton B3y pulse OK.

3 - Pulse & Atras para ocultar los botones del



dispositivo.
4 - Para cerrar el teletexto, vuelva a pulsar € Atras .
Texto digital (solo Reino Unido)

Algunas emisoras de television digital ofrecen
servicios exclusivos de teletexto digital o television
interactiva en sus canales de television digital. Dichos
servicios funcionan como un teletexto normal con los
botones de flechas, de colores y numeéricos para
seleccionar y desplazarse.

Para cerrar el teletexto digital, pulse & Atras .

* Solo se puede acceder al teletexto cuando los
canales estan instalados directamente en el
sintonizador interno del televisor y el equipo esta en
modo de television. Si utiliza un sintonizador, el
teletexto no estara disponible a traveés del televisor.
En ese caso, se puede utilizar el teletexto del
sintonizador.

Opciones del teletexto

En el texto/teletexto, pulse + OPTIONS para
seleccionar las siguientes opciones:

- Congelar pagina/Descongelar pagina

Para iniciar o detener la rotacion automatica de
subpaginas.

- Pantalla dual/Pantalla completa

Para mostrar el canal de television y el teletexto a la
vez.

- Resumen T.O.P.

Para abrir paginas de teletexto T.O.P. T.O.P.

- Ampliar/vista normal

Para ampliar la pagina de teletexto y facilitar la
lectura.

- Mostrar

Para mostrar informacion oculta en una pagina.

- ldioma

Para cambiar el grupo de caracteres que utiliza el
teletexto y mostrarlo correctamente.

- Teletexto 2.5

Para activar el teletexto 2.5, con mas colores y
mejores graficos.

Configuracion del teletexto

Idioma del teletexto

Algunos centros emisores de television digitales
tienen disponibles varios idiomas de teletexto.
Para ajustar los idiomas principal y secundario del
teletexto. . .

1- Seleccione £ Ajustes > Region e idiomay
pulse » (derecha) para acceder al menu.

2 - Seleccione Idioma > Idioma de teletexto
principal o Idioma de teletexto secundario y pulse
OK.

21

3 - Seleccione los idiomas que prefiera para el
teletexto.

4 - Pulse < (izquierda) varias veces si fuera
necesario para cerrar el menu.

Teletexto 2.5

Teletexto 2.5, disponible en determinados canales,
ofrece mas colores y mejores graficos. Teletexto 2.5
esta activado como ajuste de fabrica estandar.
Para desactivar el teletexto 2.5:

1- Pulse TEXT.

2 - Con el texto/teletexto en pantalla,
pulse + OPTIONS.

3 - Seleccione Teletexto 25> Apagadoy
pulse OK.

4 - Pulse < (izquierda) varias veces si fuera
necesario para cerrar el menu.

6.7
Television interactiva

AcercadeiTV

Con la television interactiva, algunas emisoras
digitales combinan su programacion habitual con
paginas de informacion o entretenimiento. En algunas
paginas podra responder a un programa, votar,
realizar compras en linea o pagar por ver un
programa de video a la carta.

HbbTV, MHEG, etc. ..

Las emisoras utilizan diversos sistemas de television
interactiva: HbbTV (del inglés, Hybrid Broadcast
Broadband TV; television hibrida de radiodifusion y
banda ancha) o iTV (del inglés, Interactive TV -
MHEG,; television interactiva). A veces se denomina a
la television interactiva como MHEG o boton rojo.
Pero cada sistema es distinto.

Visite el sitio web de las emisoras para obtener mas
informacion.

Queée necesita

La television interactiva esta disponible Unicamente
en canales de television digital. Para disfrutar de
todas las ventajas de la television interactiva, necesita
disponer de una conexion a Internet de alta
velocidad (banda ancha) en el televisor.

HbbTV

Si un canal de television ofrece paginas de HbbTV,
primero debe activar la funcion HbbTV en los ajustes
del televisor para ver las paginas.

¢ Ajustes > Ajustes generales > Avanzado >
Ajustes de HbbTV y de las aplicaciones del proveedor



>HbbTV > Encendido.

Uso de la television interactiva

Apertura de paginas de iTV

La mayoria de los canales que ofrecen HbbTV 0 iTV
le invitan a pulsar el boton == (rojo) o el
boton OK para abrir su programa interactivo.

Desplazamiento por las paginas de iTV

Puede utilizar los botones de flecha y de colores, los
botones numeéricos y el boton & Atras para
desplazarse por las paginas de iTV.

Puede emplear los

botones P (Reproducir), n(Pausa)y i (Detener)
para ver videos en las paginas de iTV.

Texto digital (solo Reino Unido)

Para abrir e